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que-cumplan-su-ciclo

jAY de Ariel, ciudad donde habité David! Afiadid un afio 4 otro, matense victimas.
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Mas yo pondré & Ariel en apretura, y serd desconsolada y triste; y sera @ mi como Ariel.
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Porque asentaré campo contra ti en derredor, y te combatiré con ingenios, y levantaré contra ti baluartes.
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Entonces seras humillada, hablaras desde la tierra, y tu habla saldra del polvo; y sera tu voz de la tierra como de
pythdén, y tu habla susurrara desde el polvo.
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Y la muchedumbre de tus extranjeros sera como polvo menudo, y la multitud de los fuertes como tamo que
pasa; y serd repentinamente, en un momento.
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De Jehova de los ejércitos seras visitada con truenos y con terremotos y con gran ruido, con torbellinoy
tempestad, y llama de fuego consumidor.
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Y sera como suefio de visidon nocturna la multitud de todas las gentes que pelearan contra Ariel, y todos los que
pelearan contra ellay sus ingenios, y los que la pondran en apretura.
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Y sera como el que tiene hambre y suefia, y parece que come; mas cuando despierta, su alma esta vacia; 6 como
el que tiene sed y suefia, y parece que bebe; mas cuando se despierta, hallase cansado, y su alma sedienta: asi
serd la multitud de todas las gentes que pelearan contra el monte de Sion.

w3 SR ) B = W) WYPIWT R w9
tambalean vino y-no-de estdn-ebrios y-quedad-ciegos cegaos y-asombraos Deteneos
H5128 H3196  H3808 H7937 H8539 H4102

DU N

licor  y-no-por
H7941  H3808

Deteneos y maravillaos; ofuscaos y cegad; embriagaos, y no de vino; titubead, y no de sidra.
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Porque Jehova extendié sobre vosotros espiritu de suefio, y cerrd vuestros ojos: cubrid vuestros profetas, y
vuestros principales videntes.
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Y os sera toda visiéon como palabras de libro sellado, el cual si dieren al que sabe leer, y le dijeren: Lee ahora esto;
él dira: No puedo, porque esta sellado.
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Y si se diere el libro al que no sabe leer, diciéndole: Lee ahora esto; él dira: No sé leer.
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Dice pues el Sefior: Porque este pueblo se me acerca con su boca, y con sus labios me honra, mas su corazén
alej6 de mi, y su temor para conmigo fué ensefiado por mandamiento de hombres:
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Por tanto, he aqui que nuevamente excitaré yo la admiracion de este pueblo con un prodigio grande y
espantoso; porque perecera la sabiduria de sus sabios, y se desvanecera la prudencia de sus prudentes.
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iAy de los que se esconden de Jehova, encubriendo el consejo, y sus obras son en tinieblas, y dicen: ;Quién nos
ve, y quién nos conoce?
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Vuestra subversion ciertamente sera reputada como el barro del alfarero. ¢La obra dira de su hacedor, No me
hizo; y dira el vaso de aquel que lo ha formado, No entendié?
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¢No sera tornado de aqui @ muy poco tiempo el Libano en Carmelo, y el Carmelo sera estimado por bosque?
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Y en aquel tiempo los sordos oiran las palabras del libro, y los ojos de los ciegos veran en medio de la oscuridad
y de las tinieblas.
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Entonces los humildes creceran en alegria en Jehova, y los pobres de los hombres se gozaran en el Santo de
Israel.
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Porque el violento sera acabado, y el escarnecedor serd consumido: seran talados todos los que madrugaban a
la iniquidad.
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Los que hacian pecar al hombre en palabra; los que armaban lazo al que reprendia en la puerta, y torcieron lo
justo en vanidad.
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Por tanto, Jehova que redimié a Abraham, dice asi a la casa de Jacob: No sera ahora confundido Jacob, ni su
rostro se pondra pélido;
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Porque vera a sus hijos, obra de mis manos en medio de si, que santificaran mi nombre; y santificaran al Santo
de Jacob, y temeran al Dios de Israel.
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Y los errados de espiritu aprenderan inteligencia, y los murmuradores aprenderan doctrina.
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